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Polipasto Manual

La experiencia y saber hacer de Amenabar en el diseno, desarrollo y fabricacidon de aparatos
de elevacion, de acuerdo con las normas FEM, hace que los Polipastos Amenabar sean
sinénimo de seguridad, calidad y garantia.

Los Polipastos Manuales Amenabar son los Ginicos en el mercado con guiado permanente
conformado por dos cuerpos centrales que, envolviendo integramente la nuez, aseguran el
guiado permanente de la cadena de carga durante todo su recorrido en el plano de giro de
la nuez.

Los Polipastos Amenabar retunen las cualidades mas deseadas por el usuario: seguridad,
fiabilidad y garantia, a precios competitivos.

Amenabar recomienda el empleo de polipastos manuales con guiado permanente y
Factor de Seguridad 5-6 en la cadena de carga.

Esta mayor seguridad hace que el numero de ciclos sea muy superior a los productos
convencionales. Esa mayor duracion de los Polipastos Amenabar supone un ahorro evidente
para el cliente.

B Maxima Seguridad. No puede atascarse ni romperse la cadena de carga, debido a la
accion del GUIADO PERMANENTE.

B Maxima Fiabilidad. Freno de seguridad de accion inmediata, patentado.

B Maxima Vida Util. Construido para trabajar a plena carga en las condiciones mas
severas durante muchos anos.

B Mantenimiento Solo necesita aceitar la cadena de carga.
Minimo.
B Normalizado. Cumple las Normas Europeas.
B Multi-uso. Puede trabajar en cualquier posicién: vertical, horizontal e invertida.

B Certificado de Carga Cada polipasto es probado al 125% de la carga nominal.
de Prueba.

B Maxima Garantia. 3 ANOS de Garantia Basica (1 afio para la cadena).
B Precios Polipastos Amenabar = Rentabilidad Garantizada.
Competitivos.
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Partes del Polipasto Manual Amenabar

B Ganchos:
Estampados, de acero contra envejecimiento,
de giro libre, y con gatillo de seguridad.

B Cuerpo Principal:
Construccion totalmente cerrada y robusta, que
evita que penetre el polvo y la humedad, pre-
sentando un reducido volumen y un conjunto
totalmente equilibrado.

B Freno de Seguridad:
Patentado, de accionamiento frontal, que agiliza
los descensos y reduce el esfuerzo a realizar
para bajar cargas.

B Volante de Mando:
De fundicién, que evita el desgaste prematuro
del mismo y suaviza el descenso de la carga.

B Carter de Volante:
De chapa de acero que protege de los choques
y del polvo al volante de mando y al freno, y
favorece la perfecta introduccion de la cadena

de mando en el volante.

Limitador de Carga

Conjunto de friccion, exento de amianto, que imposibilita la elevacion de sobrecargas.
Los polipastos se suministran con el limitador regulado al 125 % de la carga nominal.

Cadena Inoxidable
Caja Recogedora de Cadena

Realizada en chapa u otro material (segun necesidades), para alojar el tramo de
cadena que queda libre.

Otras opciones, bajo consulta.

7l /\ Amenabar
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B Nuez de Cadena de Carga:

Fabricada de acero aleado, fresada en maquinas
CNC para un perfecto ajuste de la cadena, y
tratada térmicamente con capa antidesgaste.

B Reductor:

De engranajes planetarios, de acero cementado
de 120 Kg./mmz2, de carga minima de rotura.

B Rodamientos de Bolas:

De gran capacidad de carga, que anula practica-
mente los rozamientos en los apoyos y reduce
el esfuerzo para elevar cargas.

B Guiado Permanente:

Conformado por dos cuerpos centrales que,
envolviendo integramente la nuez, aseguran el
guiado permanente de la cadena de carga du-
rante todo su recorrido en el plano de giro de
la nuez.

—— M Cadena de carga:

Calibrada, de acero de Alta Resistencia Grado-80,
verificada segun normas EN 818/7, tratada para
reducir el desgaste, y con tratamiento de zinc
contra la corrosién.

Los Polipastos Manuales Ame-
nabar pueden trabajar en posi-
cion invertida y horizontal, gra-
cias al disefo exclusivo de su
Guiado Permanente.

NOTA: En otros polipastos posi-
blemente se atasque la cadena
de carga, dando lugar a la rotura
de la misma.
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Caracteristicas y Dimensiones de los Polipastos Manuales Amenabar

1 Ramal 2 Ramales 3 Ramales
de 250 Kgs. a 2.000 Kgs. de 3.200 Kgs. a 6.300 Kgs. de 8.000 Kgs. y 10.000 Kgs.
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Polipastos Manuales Amenabar

Codigos Pesos aproximados con 3 m. Suplemento por m.
Modelo  Capacidad de  De gancho De carro Decarro  Nimerode  Factorde Cadena Cadena De De carro DeCarro  ConGancho  Con Carro
empuje cadena ramales se%légﬂgd o ggg%amm g ngls%brrﬁm gaRgho Em}é)me cakig.na Kg. C-TKg.
AR-8 250 M11002 - - 1 8:1 5x15 4x19 8 15 17 1,15 1,75
AR-6 500 M11005 M12005 M13005 1 6:1 5x15 4x19 8 15 17 1,15 1,75
AR-6 1.000 M21010 M22010 M23010 1 6:1 7x21 5x21 13 23 27 2,10 3,10
AR-5 1.600 M31016 M32016 M33016 1 5:1 8x24 5x21 18 33 37 2,50 3,50
AR-4 2.000 M31020 M32020 M33020 1 4:1 8x24 5x21 18 35 41 2,50 3,50
AR-6 2.000 M41020 M42020 M43020 1 6:1 10x28  6x27 31 48 54 3,60 5,05
AR-5 2500 M41025 M42025 M43025 1 5:1 10x28  6x27 31 48 54 3,6 5,05
AR-5 3.200 M31032 M32032 M33032 2 5:1 8x24 5x21 29 60 66 3,90 5,35
AR-5 5.000 M41050 - M43050 2 5:1 10x28  6x27 45 - 93 5,85 730
AR-6 6.300 M51063 - M53063 2 6:1 13x36  6x27 75 — 126 8,95 10,40
AR-7 8.000 M51080 - M53080 3 7:1 13x36  6x27 110 — 220 12,75 14,20
AR-6  10.000 M51100 - M53100 3 6:1 13x36  6x27 120 — 240 12,75 14,20
AR-7 12500 M51125 - M53125 4 7:1 13x36  6x27 160 = 290 16,60 18,00
AR-6 16.000 M51160 - M53160 5 6:1 13x36  6x27 205 — 340 20,40 21,80
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Cadena mando
Esfuerzo para Desarrollo por
elevacion Kg. m.de

elevacion m.

17 20

21 31

26 50

32 66

38 66

40 80

a4 80

32 132

40 160

48 175

42 264

50 264

50 352

50 440

4 y 5 Ramales
de 12.500 Kgs. y 16.000 Kgs.

A
mm.

260
260
310
380
380
415
415
520
640
730
870
900
1.000
1.150

Dimensiones

B
mm.
130
130
160
180
180
210
210
260
290
380
440
440
490
520

C
mm.
160
160
175
185
185
205
205
185
205
230
230
230
250
250

Polipasto manual
acoplado a carro
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Cada polipasto Manual Amenabar se
suministra con su correspondiente
CERTIFICADO DE PRUEBA, como
garantia de que ha sido sometido a
prueba y ha superado con éxito la
Prueba de Carga Dindmica con una
carga del 125 % de la carga nominal,
cumpliendo las exigencias de la
Directiva Comunitaria sobre Maquinas
89/392/CEE y las Normas FEM-9811 y
UNE-58-915-92/7.

CERTIFICADO DE PRUEBA " %®¢ 25.418  Cadenade Carga

TEST CERTIFICATE

POLIPASTO MANU. AR-6 16/03

AL
MANUAL HOIST BLOCK

A

Amenabar

Gancho voneionsl Sndard UNE-EN 818/7

1.000 Kg 7x21

se
6 Clss T

arga de Rotura
1 Breaking Load 6.100 Kg

3m e 3.700 Kg

1250 K 7eet Dote

ura
iftng t
* Carga de Prueba
Proof Tes
1 de Septiempre 2003
(*) Ensayos realizados de acuerdo con las
Normas FEM-9811 y UNE-58-915/92/7.
Tests made according to the
FEM-9811 and UNE-58-915/92/7 Standards.

Direccion de Calidad
Quality Dept.

Nota: Amenabar se reserva el derecho de realizar cambios en este catalogo sin previo aviso
por modificaciones en productos o en cumplimiento de legislacion aplicable.

Amenabar

Especialistas en elevacion
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Recomendaciones Amenabar

B Las piezas a elevar seran de buena construccion, material
sélido y de resistencia

B No debe tirarse de las cadenas que estén aprisionadas
debajo de una carga, ni se haran rodar cargas sobre
ellas.

B Debe indicarse en lugar visible la carga maxima util
admisible.

B Las cargas debe ser levantadas, bajadas y trasladadas
lentamente.

B Resulta practico hacer una senal en la cadena que indique
el punto maximo de descenso de la carga.

B Deben existir un cédigo de senales que sea conocido
por todos los operarios que intervengan en trabajos
relacionados con el izado y arrastre de cargas.

B Todos los ganchos deben estar provistos de pestillo de
seguridad eficaz.

B Las cadenas seran de hierro forjado o de acero, asi como
los demas accesorios: anillos,ganchos, argollas.

Mantenimiento y conservacion

B Todos los engranajes, ejes y mecanismos en general de
los distintos aparatos deben mantenerse lubricados y
limpios.

B Debe verificarse continuamente el correcto
funcionamiento del pestillo de seguridad de los ganchos.

B Todas las piezas sometidas a desgaste deben ser
observadas peridédicamente.

B Los aparatos deben ser conservados en perfecto estado
y orden de trabajo.

B Los aparatos deben ser inspeccionados en su posicion
de trabajo al menos una vez por semana por el operario
u otra persona competente.

B Las cadenas, ganchos, etc., deben examinarse cada dia
que se utilicen por el operario o personal designado. Se
recomienda una inspeccion completa cada tres meses
con expedicion de certificado.

B Las cadenas deben retirarse cuando:

- No presenten seguridad debido a sobrecargas o a
destemple defectuoso o impropio.

- Se hayan alargado mas del 5% de su longitud.

- El desgaste en la cara interior de los eslabones exceda
de una cuarta parte del grueso original del eslabon.

EEFE /) Amenabar

B Las cadenas deben ser lubricadas a intervalos frecuentes
y regulares cuando estén enrolladas en tambores o pasen
sobre poleas, excepto cuando puedan retener y recoger
arena o arenilla y cuando sirvan de eslingas.

B Las cadenas se guardaran colgadas de ganchos,
colocadas de forma que los trabajadores no sufran
sobreesfuerzos y en condiciones que reduzcan al minimo
la oxidacion.

B Las cadenas que hayan estado expuestas durante horas
a temperaturas extremadamente bajas seran calentadas
ligeramente.

Actitudes ergonémicas
B Los brazos del trabajador se extenderan alternativamente

lo mas posible cuando tiren del elemento de traccion.

B El elemento de traccién no se enrollara en la mano, sino
que se agarrara fuertemente.

B Los pies se apoyaran sobre base solida. Segun el caso:
separados o uno adelantado al otro.

B Laespalda se mantendra siempre recta.

B Se prohibira terminantemente situarse debajo la carga
suspendida.

Aconsejamos que estas recomendaciones estén en lugar
visible cercano al puesto de trabajo, para una correcta y
segura utilizacion de los aparatos.

Proteccion personal

El operario que participe en el manejo y manipulacion de
estos aparatos deba disponer de un equipo de proteccion
personal compuesto al menos de:

B Guantes.
B Botas de seguridad con puntera reforzada.
B Casco protector.

El uso del cinturén de seguridad se reserva para aquellos
puestos de trabajo que implican un riesgo de caida de altura.

Cuando la posicién de trabajo sea incomoda y suponga para
la espalda un sobreesfuerzo anormal se dotara al trabajador
de un cinturén antilumbago.

XOVN

Cargas Proteccion  Riesgo eléctrico Proteccion
suspendidas obligatoria de obligatoria de
la cabeza las manos
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Riesgos generales para todas la maquinas

_RIESGOS i MEDIDAS PREVENTIVAS

M Las cadenas seran de hierro forjado o acero. El factor de seguridad
serd al menos de cinco para la carga nominal maxima

Todas las cadenas seran revisadas antes de ponerse en servicio.

La cadena estard siempre enrollada sobre el rodillo del torno un
minimo de tres vueltas.

Rotura de cadenas: u

B Cuando no se utilicen, las cadenas y accesorios deberan conservarse
en lugares limpios, secos, bien ventilados, y cerrados, a fin de
protegerlos contra la corrosion u otros danos.

W Tirar de la cadena con prudencia y de forma coordinada.
Cortes, rozaduras o B No tocar las partes en movimiento.
atrapamientos: B Las cadenas no se enrollardn en la mano sino que se asira fuertemente

con ambas manos.

B Siexiste este riesgo, se protegera la zona de trabajo con barandillas
rigidas en todo su perimetro dejando unicamente libre la zona de
descarga de materiales, que se protegera con una barandilla de
quita y pon.

Caida a distinto nivel:

B No colocarse bajo la carga suspendida.
M Todos los ganchos deberan estar provistos de pestillo de seguridad.

B Cuando la senal del pozo impida oir la senal de izado o parada, se
dotara de una cuerda auxiliar con un elemento sonoro u otra senal
en un extremo superior, tal que manipulada por el operario que se
halla en el fondo indique a su companero el momento de elevar o
parar la carga.

Caida de carga: B Otro sistema muy practico es efectuar una senal en la cadena que

nos indique el punto maximo de descenso de la carga, sobre todo
en la cambria y en el torno, es decir, un indicador de profundidad.

B No descender la carga rapidamente .

B Comprobar siempre el buen funcionamiento del sistema de frenado
de las trocolas.

W Vigilar periédicamente el desgaste producido por los elementos
esenciales en los aparejos de cadenas: dientes ejes, eslabones, etc.

A\ Amenabar EEEEE
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Legislacion aplicable

B UNE 58915/1992 Aparatos de elevacion de serie. REVISIONES NORMATIVAS
B UNE 58919/1995 Aparatos de elevacion de serie. Medidas  m REAL DECRETO 2291/1985. Reglamento de aparatos
a tomar para determinar los periodos de funcionamiento elevadores ( MINISTERIO INDUSTRIAY ENERGiA, BOE
de los aparatos motorizados. nGm. 296, de 11 de Diciembre de 1985 ). Afectado por:
B UNE 58920/1999 Limitadores de la fuerza de elevacion 1. Derogado salvo, arts. 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19y 23, por
para el control de las solicitaciones de mecanismos de Real Decreto 1314/1997, disp. derog. unica a).
elevacion del serie motorizados. Polipastos. L
B REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
W UNE-EN 818/7: 2002 Cadenas de elevacion de eslabon establecen las disposiciones minimas de seguridad y
corto. Seguridad. Parte 7: Cadena calibrada para e .
polipastos. ClaseT (TiposT, DAT y DT) salu.d para la utfllzamon por los trabajadores de los
equipos de trabajo.
B UNE 58-234/1994, Aparatos de manutencion continua.
Monorrailes suspendidos con carro electrificado. W Directiva 89/655/CEE, de 30 de noviembre de 1989,
Definicion y reglas de seguridad. modificada por la Directiva 95/63/CE, de 5 de diciembre
B UNE 18-024/1953, Poleas dentadas para cadenas de 1995, establece las disposiciones minimas de seguridad
calibradas. y de salud para la utilizacion por los trabajadores en el
B UNE 58-509/1979 Ganchos de elevacion. Caracteristicas trabajo de los equipos de trabajo
Generales.
B UNE 58-515/1982 Ganchos de elevacion. Nomenclatura - CONV_ENI_O 19 DE LA OIT, relativo a la proteccion de la
B UNE-EN 1677-2/2001 Accesorios para eslingas. Seguridad. maquinaria
Parte 5: Ganchos de elevacién forjado con lengtlieta de B REAL DECRETO 1435/1992, de 27 de noviembre, por el
seguridad, clase 8. que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
B Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la
En su Capitulo X, dedicado a "Elevacién y Transporte", aproximaciéon de las legislaciones de los estados
encontramos los siguientes articulos": miembros sobre maquinas. (Incluye la modificacion
Art° 100. Construccion de los aparatos y mecanismos. posterior realizada por el R.D. 56/1995)
Art°101. Carga Maxima.
Art° 102. Manipulacion de las cargas. B Directiva 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las
Art° 103. Revisidon y mantenimiento. legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas
Art® 104. Frenos. (publicada en el "Diario Oficial de las Comunidades
Art° 107 Normas generales. Europeas" numero L 183, de 29 de junio de 1989),
Art® 111.  Aparejos para izar. Cadenas. modificada mas tarde por la Directiva del Consejo
91/368/CEE, de 20 de junio ("Diario Oficial de las
B Ordenanza Laboral de la Construccion, Vidrio y Ceramica Comunidades Europeas" nimero L 198, de 22 de julio
En la Subseccion 4% Aparatos de elevacion, transporte y de 1991).
similares", tenemos los siguientes articulos:
Art° 277. Sobre condiciones generales. B Directiva del Consejo 93/68/CEE, de 22 de julio (DOCE
Art° 278. Carga maxima. namero L220/1, de 30 de agosto de 1993), modifico, a su
Art® 279. Sobre estacionamiento bajo cargas. vez, varias Directivas, entre ellas la Directiva 89/392/CEE
Art® 280. Sobrecarga maxima manual.
Art° 285. Sobre verificacion de los mecanismos. B REAL DECRETO 56/1995, de 20 de enero, por el que se
Art° 286. Sobre calidad de cadenas, cuerdas y cables. modifica el Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre,
Art® 287. Sobre los ganchos. relativo a las disposiciones de aplicacion de la Directiva
del Consejo 89/392/CEE, sobre maquinas.
Amenabar

BT A\ Amenabar

Especialistas en elevacion

Notas:

1. Amenabar se reserva el derecho de realizar cambios en este catdlogo sin previo aviso por modificaciones en productos

o en cumplimiento de legislacion aplicable.

2. Para algunas informaciones contempladas en este catalogo la fuente ha sido El MTAS.
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Polipasto Electrico Amenabar
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Polipasto Eléctrico Amenabar

La nueva gama de Polipastos Eléctricos Amenabar, es el resultado de la dilatada experiencia de nuestro personal unida
a la avanzada tecnologia que incorporan las maquinas y procesos de fabricacién que, en mejora continua, se aplican
dentro de un Sistema de Aseguramiento de Calidad.

Los Polipastos Eléctricos Amenabar son los tinicos en el mercado con guiado permanente, conformado por dos
cuerpos centrales que,envolviendo integramente la nuez, aseguran el guiado permanente de la cadena de carga durante
todo su recorrido en el plano de giro de la nuez.

Los Polipastos Eléctricos Amenabar relinen las cualidades mas deseadas por el usuario: seguridad, fiabilidad y garantia,
a precios competitivos.

Para evaluar la rentabilidad de los polipastos eléctricos es necesario conocer su capacidad nominal y ademas su Grupo
FEM.

Amenabar recomienda polipastos eléctricos del Grupo FENM 2m, ya que el nUumero de horas de utilizacion es el doble
del grupo TAm. El Grupo FEM 2m reporta mayor seguridad, mayor duracién y un ahorro evidente para el cliente.

B Maxima Seguridad. No puede atascarse ni rom- B Multi-Uso. Puede trabajar en cualquier

perse la cadena de carga, posicion: vertical, horizontal

debido a la accién del \ ! - e invertida.

GUIADO PERMANENTE. A
Maxima Fiabilidad. Perfecto funcionamiento y B Certificado de Carga Cada polipasto es probado
frenado instantaneo. de Prueba. al 125 % de la carga nominal.

Maxima Vida Util. Construido para trabajar a B Maxima Garantia. 3 ANOS de Garantia Basica
plena carga (empleo Pesado) (1 ano para la cadena y guia
en las condiciones mas se- permanente).
veras durante muchos anos
(Grupo FEM 2m).

Mantenimiento Recomendamos solamente B Precios Competitivos. Polipastos Amenabar =

Minimo. aceitar la cadena. Rentabilidad Garantizada

por muchos anos de
Gﬁ ﬂ ! | trabajo.
Normalizado. Cumple y sobrepasa las

Normas Europeas.

AAmenabar |11
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Caracteristicas y Dimensiones de los Polipastos Eléctricos Amenabar

Polipasto de Gancho Polipasto de Carro Empuje Polipasto de Carro Eléctrico
B o . C o . B o ; C B

Cadigos Pesos Aprox. con 3 m.

W wowo  on, tfme mim M WA WEER SR e oo R BER R
150 AK-1  E1M101 E12101 E14101 1 12 0,37 5x15 2m 24 33 42 0,25
250 AK-1 E11102 E12102 E14102 1 8 0,37 bx15 2m 24 33 42 0,25
350 AK-1 E11103 E12103 E14103 1 6 0,37 5x15 1Am 24 33 42 0,25
500 AK-1 EN105 E12105 E14105 1 4 0,37 5x15 1Bm 24 33 42 0,25
500 AK-2 E11205 E12205 E14205 2 4 0,37 5x15 2m 26 35 44 0,25
500 BK-1 E21105 E22105 E24105 1 8 0,75  7x21 2m 39 49 57 0,25
750 BK-1 E21107 E22107 E24107 1 6 0,75 7x21  1Am 39 49 57 0,25

1.000 BK-1 E21110 E22110 E24110 1 4 0,75  7x21 1Bm 39 49 57 0,25
1.000 BK-2  E21210 E22210 E24210 2 4 0,75 7x21 2m 43 bb 61 0,25
1.000 CK-1 E31110 E32110 E34110 1 8 1,50 10x28 2m 60 78 85 0,25
1500 BK-2 E21215 E22215 E24215 2 3 0,75 7x21  1Am 43 55 61 0,25
1500 CK-1 E31115 E32115 E34115 1 6 1,50 10x28 1Am 60 78 85 0,25
2.000 CK-1 E31120 E32120 E34120 1 4 1,50 10x28 1Bm 60 78 85 0,25
2.000 CK-2  E31220 E32220 E34220 2 4 1,50 10x28 2m 73 90 98 0,25
2,500 CK-2 E31225 E32225 E34225 2 4 1,50 10x28 2m 76 93 12 0,25
3.200 CK-2 E31232 E32232 E34232 2 3 1,50 10x28 1Am 76 93 12 0,25
4.000 CK-2 E31240 - E34240 2 2 1,50 10x28 1Bm 76 93 12 0,25
5.000 EK-2 E41250 g E44250 2 2 1,80 13x36  2m 110 = 165 0,25
6.300 EK-2 E41263 - E44263 2 2 1,80 13x36 1Am 110 - 165 0,25
Polipastos de 2 Velocidades - Trifasicos a 400V.

Codigos Pesos Aprox. con 3 m.

T oo ol St MO U K]nKWd B Gwp oo “HRES R K’AK,Wd
150  AK-1-VF EMMO0IVF E12101VF E14101VF 1 12/3 045/0,11 5x15 2m 25 34 43 0,25
250 AK-1-VF EMM02VF E12102VF E14102VF 1 8/2 04501 5x15 2m 25 34 43 0,25
500 AK-2-VF EM205VF E12205VF E14205VF 2 4/1 04501 5x15 2m 27 36 45 0,25
500 BK-1-VF E21105VF E22105VF E24105VF 1 8/2 09022 7x21 2m 41 52 60 0,25
1000 BK-2-VF E21210VF E22210VF E24210VF 2 4/1 09022 7x21 2m 45 58 64 0,25
1000 CK-1-VF E3110VF E3210VF E34110VF 1 8/2 1,80/045 10x28 2m 63 81 88 0,25
1500 CK-1-VF E31115VF E32115VF E34115VF 1 6/15 1,80045 10x28 1Am 63 81 88 0,25
2000 CK-2-VF E31220VF E32220VF E34220VF 2 4/1 1,80/045 10x28 2m 76 93 101 0,25
3200 CK-2-VF E31232VF E32232VF E34232VF 2 3/0,75 1,80045 10x28 1Am 76 93 101 0,25

Polipastos de 1 Velocidad - Monofasicos

Codigos Pesos Aprox. con 3 m.

W oo o, oG mm T BES IR SRS ww ofte GRS BER MG
150 AK-1-M EN101M E12101M E14101M 1 8 0,37 5x15 2m 25 34 43 0,25
250 AK-1-M E11102M E12102M E14102M 1 6 0,37 5x15 2m 25 34 43 0,25
350 AK-1-M E11103M E12103M E14103M 1 4 0,37 5x15 1Am 25 34 43 0,25
500 AK-2-M ET11205M E12205M E14205M 2 3 0,37 5x15 2m 27 36 45 0,25
500 BK-1-M E21105M E22105M E24105M 1 6 0,75 7x21 2m 40 51 59 0,25
750 BK-1-M E21107M E22107M E24107M 1 4 0,75 7x21 1TAm 40 51 59 0,25
1000 BK-1-M E21110M E22110M E24110M 1 3 0,75 7x21 1Bm 40 51 59 0,25
1000 BK-2-M E21210M E22210M E24210M 2 3 0,75 7x21 2m 45 57 63 0,25
1000 CK-1-M E31110M E32110M E34110M 1 6 1,5 10x28 2m 62 80 88 0,25
1500 CK-1-M E31115M E32115M E34115M 1 4 1,5 10x28 1Am 62 80 88 0,25
2000 CK-2-M E31220M E32220M E34220M 2 3 1,5 10x28 2m 75 92 100 0,25

-m AAmenabar Nota: Amenabar se reserva el derecho de realizar cambios en este catalogo sin previo aviso por modificaciones en productos o en cumplimiento de legislacion aplicable.
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Dimensiones Perfil Rodadura
Velocidad i
1d Anchura Radio de
trasplz:g)l(on m/-r\n m?n m(r;n ml-rln De Ala Curvatura
m/min. : : : : mm. minimo

20 340 300 310 360 66-98 1,50
20 340 300 310 360 66-98 1,50
20 340 300 310 360 66-98 1,50
20 340 300 310 360 66-98 1,50
20 380 300 310 400 66-98 1,50
20 400 360 320 410 66-98 1,50
20 400 360 320 410 66-98 1,50
20 400 360 320 410 66-98 1,50
20 470 360 320 490 66-98 1,50
20 500 440 360 520 82-113 1,80
20 470 360 320 490 66-98 1,50
20 500 440 360 520 82-113 1,80
20 500 440 360 520 82-113 1,80
20 590 440 360 610 82-113 1,80
10 590 440 360 610 98-125 1,80
10 620 440 360 650 98-125 1,80
10 620 440 360 650 98-125 1,80
10 750 540 400 780 113-137 2,20
10 750 540 400 780 113-137 2,20

Dimensiones Perfil Rodadura
Velocidad i
19 Anchura Radio de
tr%sd?g;on m’l;\“ m?n m(r;n m|;1|1 De Ala Curvatura
m./min'. : . . . mm. minimo

20 340 300 310 360 66-98 15
20 340 300 310 360 66-98 15
20 380 300 310 400 66-98 15
20 400 360 320 410 66-98 15
20 470 360 320 490 66-98 15

10 500 440 360 520 82-13 1,8
10 500 440 360 520 82-113 18
10 590 440 360 610 82-13 18
10 590 440 360 610 82-13 18

Dimensiones Perfil Rodadura
Velocidad

Anchura Radio de
TWpio” om mm mnomn DeMa Cuews
20 340 300 310 360 66-98 1,5

20 340 300 310 360 66-98 1,5
20 340 300 310 360 66-98 1,5
20 380 300 310 400 66-98 1,5
20 400 360 320 410 66-98 1,5
20 400 360 320 410 66-98 1,5
20 400 360 320 410 66-98 1,5
20 470 360 320 490 66-98 1,5
20 500 440 360 520  82-113 1,8
20 500 440 360 520  82-113 1,8
20 590 440 360 610 82-113 1,8

Caracteristicas principales de una viga:

B Una viga se define en general por su altura en mm.
(120, 270, 300, etc) y en funcidn de ésta y de su tipoligia
(IPN; IPE, HEB, HEA) se determina su anchura de ala.

B La altura de la viga, es ademas el parametro a tener
en cuenta para determinar su resistencia a soportar carga:
a mayor altura, mayor resistencia.

B En funcién de la forma del ala, se diferencian las
siguientes vigas:

IPN --> Alainclinada

Anchura del Ala

©
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>
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IPE --> Ala plana
Anchura del Ala
©
9
>
°
L
o
i
2
<
h 4

HEB --> Ala plana de la misma anchura que la altura de
la viga.
Anchura del Ala

Altura de laViga

El dato mas importante a la hora de seleccionar un carro,
independientemente de la carga y del tipo de viga, es la
anchura del ala de la misma.

Radio de curvatura:

B Es el radio minimo que debe tener una viga curva
para que el carro sea capaz de deslizarse por ella.

B Cuanto mayor sea el radio de curvatura, mejor sera
el deslizamiento del carro sobre la viga.

B En latabla de caracteristicas se indica el radio minimo
de curvatura que debe tener una viga para que deslice
correctamente cada polipasto acoplado a carro.

B Si el radio de curvatura es menor del indicado, el
carro puede tener dificultades de deslizamiento sobre la
viga e incluso no hacerlo.

B En Amenabar, existe la opcion, bajo peticion del
cliente, de adaptar nuestros carros a un radio de curvatura
predeterminado.

Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain S I ‘r]S n
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Eleccion de Polipastos Eléctricos Amenabar

Aspectos a considerar en la eleccion:
B 1.- Carga maxima a elevar (Kg.).
B 2.-Velocidad de elevacion (m/min.).

B 3.- Modo de empleo:

100 100 100 100

Carga %
Carga %
Carga %
Carga %

]

0 % Tiempo de funcionamiento 100 0 % Tiempo de funcionamiento 100 0 % Tiempo de funcionamien‘(o100 0 % Tiempo de funcionamiento 100
1. Ligero 2. Medio 3. Pesado 4. Muy Pesado
Polipastos normalmente some- Polipastos normalmente some- Polipastos normalmente some- Polipastos normalmente some-
tidos a cargas pequenas, rara- tidos en igual medida a cargas tidos en igual medida a cargas tidos a cargas proximas al maxi-
mente a cargas maximas. pequenas, medianas y maximas. medianas y maximas. mo.

B 4.-Tiempo medio de funcionamiento diario:

T = 2 x Altura Elev.x N° ciclos/h.x Horas de trabajo
60 x Velocidad de elevacion

Ciclo: Altura de Elevacion
Es la operacién completa de subida y bajada de la HA Ts P To )
carga, incluyendo las pausas.
F%) Ts+ Tp
TS + P1 + Tb + P2 Subida | Pausa ! Bajada Pausa > Tlemrf

- Cido————— 3

Datos para solicitar un polipasto correctamente: Servicio de fax (34 - 945 450 304)

Altura de elevacion

Tipo: Gancho, Carro Empuje, Carro Cadena/Eléctrico

Tension y frecuencia

Opciones: Mando en baja a 48 v., e ——— —
Caja recogedora,

W Modelo B N de ramales W Capacidad requerida

T 5L |
W Velocidad de elevacion

L
W Altura de elevacion

B Aplicacion del polipasto: ligero - medio - pesado - muy pesado E—

m Carga maxima a elevar Rp— u Cepartamanto

B Tiempo medio funcionamiento diario o -
B Velocidad de elevacion ::‘"f : ‘ T:'“ — ot ‘
B Modelo  irs e e ‘
B N°de ramales B Dotalossobro ol uso ssperado

B Grupo ‘

[ |

[ |

[ |

[ |

[IMandoenbaja [ _]Cajarecogedora [ | Finales de carrera

[Juimiodordecarga [ Vefgidad ] Wlcidsd [T uimicionos doespocirargo,___ Ao, Ancho

Finales de carrera de subida y/o bajada, etc... = Condiciones ambientales:
[[INormal [ Humedad reatvay % [ ]Polvo [Jsuciedad
[ Temperatura méxima [ Temperatura minima, Otras i L Il

B Tiempo de uso del polipasto:

Ciclos de carga por hora Horas por dia Dias por semana Distancia recorride
[ 92 b L Horasi L Dissp L1 Disanci e

Condiciones no habituales que podrian ser importantes a la hora de seleccionar y usar el polipasto eléctrico de cadena:
B Tipo de utilizacién (ver pagina 16):

[(tigero [[IMedio [] Pesado [CIMuy pesado
W Fijacién:
[JGancho [] Carro Manual [ ] Carro Cadena [ ] Carro Motor  Ancho deala e viga pera I adaptacién delcaro
- - - W Voltaje: M Frecuencia:
Para una correcta solicitud del polipasto Ovitisce  ClMonotisico (v [Jaoov  [lowe | Clsod:  [Jsote
necesario, le recomendamos rellenar, el P
documento “Servicio de fax” (Ver pag. 35) o

BT A\ Amenabar
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Tabla de Eleccion de los Polipastos Amenabar

TIPO DE CARGA TIEMPO TEORICO FUNCIONAMIENTO DIARIO (horas)

1. Ligero Hasta 2 2-4 4-8

2. Medio Hasta 1 1-2 2-4

3. Pesado Hasta 0,5 05-1 1-2

4. Muy Pesado Hasta 0,25 0,25-0,5 0,5-1
R et i 1Bm (M3) 1Am (M4) 2m (M5)
RAMALES ELEVACION 1 /2 1 /2 1 /2

CAPACIDAD DE
CARGA (Kg) MODELO DE POLIPASTO

150 AK
250 AK
350 AK
500 AK BK AK
750 BK
1.000 BK CK BK
1.500 CK BK
2.000 CK CK
2.500 CK
3.200 CK
4.000 CK
5.000 EK
6.300 EK
TIPO DE CARGA VIDATEORICA DEL APARATO (horas)
1. Ligero 3.200 6.300 12.500
2. Medio 1.600 3.200 6.300
3. Pesado 800 1.600 3.200
4. Muy Pesado 400 800 1600

Notas:
Zonas verdes, las necesidades en esta zona estan cubiertas por el polipasto de la misma carga pero con un aparato
del mismo grupo o superior.
Zonas naranjas, en esta zona no hay ningun aparato que cubra lo solicitado, en este caso Amenabar aconseja ir a
una capacidad de carga superior y mismo grupo.

Ejemplo de Eleccién del Modelo:

TIPO DE CARGA TIEMPO TEORICO FUNCIONAMIENTO DIARIO (horas)
Datos COhOCidOS! 1. Ligero Hasta 2 2-4 4-8
2. Medio Hasta 1 1-2 2-4
2,0 . 3. Pesado Hasta 0,5 05-1 sasass 01-20—
Carga maxima a elevar: .........c..cceevenene. 1.000 Kg. 4, Muy Posado HEseogs Q= Lo

Pesado CRUPO APARATOLEY 1Bm (M3) 1Am (M4) i 2mms)
RAMALES ELEVACION 1 / 2 1 / 2 ‘ 1 / 2

CAPACIDAD DE
CARGA (Kg) MODELO DE POLIPASTO

NUMero de ramales: ......ccocveeveeeeeeeeveereeeeeeeenes 162 150 iak
250 iAK

Tiempo func. diario: .....cccceveeerieeieieeenee, 2 horas

H EEN
<
o)
o
19)
o
(0]
()
3
j=2
)
Q

500 AK §BK AK
De la tabla se deduce que el polipasto “Amenabar” idoneo 500 e oK e

para esta aplicacion es el “BK-2” de 1.000 Kg., 2 ramales, 2000 oK oK
grupo 2m 6 el modelo “CK-1" de 1.000 kg., 1 ramal. oo o« «
4.000 CK
5.000 EK
6.300 EK

Nuestra recomendacion: Seleccionar el polipasto de MEOIDE[CARGA VIDATEORICADETYARARATO](HOFAE]
1. Ligero 3.200 6.300 12.500

gama mas alta. En este ejemplo: modelo “CK-1". 2. Medio 1.600 3200 6.300
3. Pesado 800 1.600 3.200

4. Muy Pesado 400 800 1600

A\ Amenabar I
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Partes del Polipasto Eléctrico Amenabar

B Motor de elevacion:

Sistema motorfreno de alto par de arranque
y frenado instantaneo. Dotado de proteccion
IP-55, y garantizado para un millén de ma-
niobras.

Opcional:

—con 2 velocidades.

— tropicalizado.

— monofasico.

- servicio continuo para largos recorridos.

B Reductor:

De engranajes planetarios de acero
cementado de 120 Kg./mm2 de carga
minima de rotura, tallados en maquinas
automaticas y montados sobre rodamientos
con lubrificacién permanente, lo que les
confiere un funcionamiento muy silencioso
y larga vida.

B Limitador de Sobrecarga, Elevacion y
Descenso:

Mediante acoplamientos de friccion de
platillos planos, montados en bano de grasa
de por-vida, que evita tanto los
sobrecalentamientos como el empleo de
dispositivos eléctricos de fin de carrera.

ESTANDAR: OPCIONES:
Trifasico 220/380 V. 50 Hz. Para frecuencia de 60 Hz.
Trifasico 230/400 V. 50 Hz. Monofasico de 220 V. 50 Hz. 4
Trifasico 240/415V. 50 Hz. r—

Mando por Botonera

ESTANDAR: OPCIONES:

Directo a 220/380V. Mando por contactores, tension de
maniobra 48V .

Caja Recogedora de Cadena

ESTANDAR:
Realizada en chapa, para alojar el tramo de cadena que queda libre.

Mando a distancia sin cable

Movimiento sincronizado

EEPE /\ Amenabar
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B Ganchos:

Estampados, de acero contra
envejecimiento, y con gatillo de seguridad.

B Cuerpo Principal:
Construccién totalmente cerrada y robusta,
que evita que penetre el polvo y la
humedad, presentando un reducido
volumen y un conjunto totalmente
equilibrado.

B Guiado Permanente:

Conformado por dos cuerpos centrales que,
envolviendo integramente la nuez, aseguran
el guiado permanente de la cadena de carga
durante todo su recorrido en el plano de
giro de la nuez.

B Nuez de Cadena de Carga:

De 6 alvéolos fabricada de acero aleado,
fresada en maquinas CNC para un perfecto
ajuste de la cadena, y tratada térmicamente
con capa antidesgaste.

B Cadena de carga:

Calibrada de acero de Alta Resistencia
Grado-80, verificada segin normas
EN 818/7, con tratamiento antidesgaste y
anticorrosion. Opcional, con cadena de
acero inoxidable.

Detalle de la guia permanente de
la cadena de carga.

A Amenabar INEIE
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Certificado de los Polipastos Eléctricos Amenabar

Polipasto de Gancho Polipasto de Carro Empuje Polipasto de Carro Eléctrico

Amenabar

Especialistas en elevacion

EETE /\ Amenabar
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Polipasto Invertido

AAmenabar

Miembro adherido al CNE de
la FEDERACION EUROPEA DE
MANUTENCION (FEM).

Miembro del Comité Técnico de
Normalizacion-58-Maquinaria de
Elevacion y Transporte de AENOR.

Nuamero de Ramales

1 ramal

2 ramales

Cada polipasto eléctrico Amenabar se suministra con su correspondiente
CERTIFICADO DE PRUEBA, como garantia de que ha sido sometido a prueba y
ha superado con éxito la Prueba de Carga Dindmica con una carga del 125 % de la
carga nominal, cumpliendo las exigencias de la Directiva Comunitaria sobre Maquinas
89/392/CEE y las Normas FEM-9811 y UNE-58-915-92/7.

* N° Serie Cadena de Carga

CERTIFICADO DE PRUEBA * 1 S¢'c. 25416 Gadena de
Modelo Lote N°

POLIPASTO ELECTRICO Mode! BK-2R-1000 0o 6/03

ELECTRIC HOIST
Tipo Norma
Type Gancho Dimensional Standard UNE-EN 818/7
* Carga Nominal @ x paso

Nominal Load 1.000 Kg @ x pitch 7x21
Grupo FEM Clase
FEM Group 2m Class DAT
N° Ramales Carga de Rotura
Branches No. 2 Breaking Load 6.100 Kg
Altura de Elevacién Carga de Prueba
Lifting Height 3m Proof Test 3.700 Kg
*C de Prueb: Fecha de Prueba
P?;g? Test raene 1.250 Kg Test Date
Amenabar
1 de Septienmpbre 20 03
i (¥) Ensayos realizados de acuerdo con las

Ctra. de Ochandiano, s/n. Normas FEM-9811 y UNE-58-915/92/7.

01165 OLAETA (Alava) SPAIN Tests made according to the

P.O. Box 752 FEM-9811 and UNE-58-915/92/7 Standards.

7 01080 VITORIA (SPAIN)
4AEM Tfn. 34 - 94545 00 50 Direccion de Calidad
eocacion Esnelug Fax 34 - 94545 03 04 Quality Dept.

1 FEVLAEM (Comité Nacionalde s FEM)

FEDERATION oF EUROPEAN
saveRiaLs| wanounG

Nota: Amenabar se reserva el derecho de realizar cambios en este catalogo sin previo aviso por modificaciones en productos o en cumplimiento de

legislacion aplicable.
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Recomendaciones Amenabar

Las piezas a elevar seran de buena construccion, material
sélido y de resistencia

No debe tirarse de las cadenas que estén aprisionadas
debajo de una carga, ni se haran rodar cargas sobre
ellas.

Debe indicarse en lugar visible la carga maxima util
admisible.

Las cargas debe ser levantadas, bajadas y trasladadas
lentamente.

Resulta practico hacer una senal en la cadena que indique
el punto maximo de descenso de la carga.

Deben existir un cédigo de senales que sea conocido
por todos los operarios que intervengan en trabajos
relacionados con el izado y arrastre de cargas.

Todos los ganchos deben estar provistos de pestillo de
seguridad eficaz.

Las cadenas seran de hierro forjado o de acero, asi como
los demas accesorios: anillos,ganchos, argollas.

Mantenimiento y conservacion

Todos los engranajes, ejes y mecanismos en general de
los distintos aparatos deben mantenerse lubricados y
limpios.

Debe verificarse continuamente el correcto
funcionamiento del pestillo de seguridad de los ganchos.

Todas las piezas sometidas a desgaste deben ser
observadas periédicamente.

Los aparatos deben ser conservados en perfecto estado
y orden de trabajo.

Los aparatos deben ser inspeccionados en su posicion
de trabajo al menos una vez por semana por el operario
u otra persona competente.

Las cadenas, ganchos, etc., deben examinarse cada dia
que se utilicen por el operario o personal designado. Se
recomienda una inspeccion completa cada tres meses
con expedicion de certificado.

Las cadenas deben retirarse cuando:

- No presenten seguridad debido a sobrecargas o a
destemple defectuoso o impropio.

- Se hayan alargado mas del 5% de su longitud.

- El desgaste en la cara interior de los eslabones exceda
de una cuarta parte del grueso original del eslabon.

EEFE A\ Amenabar

STTNSA

B Las cadenas deben ser lubricadas a intervalos frecuentes
y regulares cuando estén enrolladas en tambores o pasen
sobre poleas, excepto cuando puedan retener y recoger
arena o arenilla y cuando sirvan de eslingas.

B Las cadenas se guardaran colgadas de ganchos,
colocadas de forma que los trabajadores no sufran
sobreesfuerzos y en condiciones que reduzcan al minimo
la oxidacion.

B Las cadenas que hayan estado expuestas durante horas
a temperaturas extremadamente bajas seran calentadas
ligeramente.

Actitudes ergonémicas
B Los brazos del trabajador se extenderan alternativamente

lo mas posible cuando tiren del elemento de traccion.

B El elemento de traccién no se enrollara en la mano, sino
que se agarrara fuertemente.

B Los pies se apoyaran sobre base solida. Segun el caso:
separados o uno adelantado al otro.

B Laespalda se mantendra siempre recta.

B Se prohibira terminantemente situarse debajo la carga
suspendida.

Aconsejamos que estas recomendaciones estén en lugar
visible cercano al puesto de trabajo, para una correcta y
segura utilizacion de los aparatos.

Proteccion personal

El operario que participe en el manejo y manipulacion de
estos aparatos deba disponer de un equipo de proteccion
personal compuesto al menos de:

B Guantes.
B Botas de seguridad con puntera reforzada.
B Casco protector.

El uso del cinturén de seguridad se reserva para aquellos
puestos de trabajo que implican un riesgo de caida de altura.

Cuando la posicién de trabajo sea incomoda y suponga para
la espalda un sobreesfuerzo anormal se dotara al trabajador
de un cinturén antilumbago.

XOVN

Cargas Proteccion  Riesgo eléctrico Proteccion
suspendidas obligatoria de obligatoria de
la cabeza las manos
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Riesgos generales para todas la maquinas

_RIESGOS i MEDIDAS PREVENTIVAS

B Las cadenas seran de hierro forjado o acero. El factor de seguridad
serd al menos de cinco para la carga nominal maxima

Todas las cadenas seran revisadas antes de ponerse en servicio.

La cadena estarad siempre enrollada sobre el rodillo del torno un
minimo de tres vueltas.

Rotura de cadenas: u

B Cuando no se utilicen, las cadenas y accesorios deberan conservarse
en lugares limpios, secos, bien ventilados, y cerrados, a fin de
protegerlos contra la corrosion u otros danos.

W Tirar de la cadena con prudencia y de forma coordinada.
Cortes, rozaduras o B No tocar las partes en movimiento.
atrapamientos: B Las cadenas no se enrollarédn en la mano sino que se asira fuertemente

con ambas manos.

B Siexiste este riesgo, se protegera la zona de trabajo con barandillas
rigidas en todo su perimetro dejando Unicamente libre la zona de
descarga de materiales, que se protegera con una barandilla de
quita y pon.

Caida a distinto nivel:

B No colocarse bajo la carga suspendida.
B Todos los ganchos deberan estar provistos de pestillo de seguridad.

B Cuando la senal del pozo impida oir la senal de izado o parada, se
dotara de una cuerda auxiliar con un elemento sonoro u otra senal
en un extremo superior, tal que manipulada por el operario que se
halla en el fondo indique a su companero el momento de elevar o
parar la carga.

Caida de carga: B Otro sistema muy practico es efectuar una senal en la cadena que

nos indique el punto maximo de descenso de la carga, sobre todo
en la cambria y en el torno, es decir, un indicador de profundidad.

B No descender la carga rdpidamente .

B Comprobar siempre el buen funcionamiento del sistema de frenado
de las trocolas.

W Vigilar periédicamente el desgaste producido por los elementos
esenciales en los aparejos de cadenas: dientes ejes, eslabones, etc.

A Amenabar HEFEE
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Legislacion aplicable

B UNE 58915/1992 Aparatos de elevacion de serie. REVISIONES NORMATIVAS
M UNE 58919/1995 Aparatos de elevacion de serie. Medidas  m REAL DECRETO 2291/1985. Reglamento de aparatos
a tomar para determinar los periodos de funcionamiento elevadores ( MINISTERIO INDUSTRIAY ENERGIA, BOE
de los aparatos motorizados. num. 296, de 11 de Diciembre de 1985 ). Afectado por:
B UNE 58920/1999 Limitadores de la fuerza de elevacion 1. Derogado salvo, arts. 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19y 23, por
para el control de las solicitaciones de mecanismos de Real Decreto 1314/1997, disp. derog. Unica a).
elevacion del serie motorizados. Polipastos. L
B REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
W UNE-EN 818/7: 2002 Cadenas de elevacion de eslabon establecen las disposiciones minimas de seguridad y
corto. Seguridad. Parte 7: Cadena calibrada para ce .
polipastos. ClaseT (TiposT, DAT y DT) salu.d para la utfllzamon por los trabajadores de los
equipos de trabajo.
B UNE 58-234/1994, Aparatos de manutencion continua.
Monorrailes suspendidos con carro electrificado. m Directiva 89/655/CEE, de 30 de noviembre de 1989,
Definicion y reglas de seguridad. modificada por la Directiva 95/63/CE, de 5 de diciembre
B UNE 18-024/1953, Poleas dentadas para cadenas de 1995, establece las disposiciones minimas de seguridad
calibradas. y de salud para la utilizacion por los trabajadores en el
B UNE 58-509/1979 Ganchos de elevacion. Caracteristicas trabajo de los equipos de trabajo
Generales.
B UNE 58-515/1982 Ganchos de elevacion. Nomenclatura " CONV_ENI_O 119 DE LA OIT, relativo a la proteccion de |a
B UNE-EN 1677-2/2001 Accesorios para eslingas. Seguridad. maquinaria
Parte 5: Ganchos de elevacion forjado con lenglieta de g REAL DECRETO 1435/1992, de 27 de noviembre, por el
seguridad, clase 8. que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
B Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la
En su Capitulo X, dedicado a "Elevacion y Transporte", aproximacién de las legislaciones de los estados
encontramos los siguientes articulos™: miembros sobre maquinas. (Incluye la modificacién
Art° 100. Construccion de los aparatos y mecanismos. posterior realizada por el R.D. 56/1995)
Art° 101. Carga Maxima.
Art° 102. Manipulacion de las cargas. B Directiva 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las
Art° 103. Revisidon y mantenimiento. legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas
Art®° 104. Frenos. (publicada en el "Diario Oficial de las Comunidades
Art° 107 Normas generales. Europeas" numero L 183, de 29 de junio de 1989),
Art° 111.  Aparejos para izar. Cadenas. modificada mas tarde por la Directiva del Consejo
91/368/CEE, de 20 de junio ("Diario Oficial de las
B Ordenanza Laboral de la Construccion, Vidrio y Ceramica Comunidades Europeas" nimero L 198, de 22 de julio
En la Subseccion 4% Aparatos de elevacion, transporte y de 1991).
similares", tenemos los siguientes articulos:
Art° 277. Sobre condiciones generales. B Directiva del Consejo 93/68/CEE, de 22 de julio (DOCE
Art° 278. Carga maxima. namero L220/1, de 30 de agosto de 1993), modifico, a su
Art® 279. Sobre estacionamiento bajo cargas. vez, varias Directivas, entre ellas la Directiva 89/392/CEE
Art® 280. Sobrecarga maxima manual.
Art° 285. Sobre verificacion de los mecanismos. B REAL DECRETO 56/1995, de 20 de enero, por el que se
Art° 286. Sobre calidad de cadenas, cuerdas y cables. modifica el Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre,
Art® 287. Sobre los ganchos. relativo a las disposiciones de aplicacion de la Directiva
del Consejo 89/392/CEE, sobre maquinas.
Amenabar
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Especialistas en elevacion

Notas:

1. Amenabar se reserva el derecho de realizar cambios en este catdlogo sin previo aviso por modificaciones en productos

o en cumplimiento de legislacion aplicable.

2. Para algunas informaciones contempladas en este catalogo la fuente ha sido EI MTAS.
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Cadenas de acero Grado-80 para polipastos usos especiales (no elevacion)

le p N

2 b1 D -

+ d \ §
T / ‘
Cadena EN 818/7 para polipastos eléctricos (DAT)

C
Diametro d Cadigo Pa;)so Anchura Peso I\.,-Ira'g)l:i%?g. C;lrrlgl]:bie c;;%:rge
: Interior b1  Exterior b2 Segun minima minima
mm. inches mm. min. mm. max. mm. Kg./m. No?ma Kg Kg

5 3/16 G70554 15 6,00 16,90 0,54 EN 818/7 1.900 3.100
7 1/4 G70754 21 8,40 23,60 1,08 EN 818/7 3.700 6.100
10 3/8 G71054 28 12,00 34,00 2,25 EN 818/7 7.600 12.600
13 1/2 G71352 36 15,60 44,20 3,8 EN 818/7 13.300 21.200

Cadena EN 818/7 para polipastos manuales (T)

Carga
Diametro d Codigo Paso Anchura Peso Trabao  Cargade  Cargade

p Naxiiiat Prueba Rotura
: Interior b1  Exterior b2 Segu minima minima
(Al inches Ik min.mm. max. mm. Kg./m. Ng?rlrj\g Kg Kg

B 3/16 G70542 15 6,00 16,90 0,54 EN 818/7 1.900 3.100
7 1/4 G70742 21 8,40 23,60 1,08 EN 818/7 3.700 6.100
8 5/16 G70842 24 9,60 27,00 1,40 EN 818/7 4.800 8.000
10 3/8 G71042 28 12,00 34,00 2,25 EN 818/7 7.600 12.600
13 1/2 G71346 36 15,60 44,20 3,8 EN 818/7 13.300 21.200

b
Cadena Maniobra (Mando)
Dimensiones (mm.) Peso (Kg./m.)
Codigo Dié”rggtro Pjats"o Ancho”E)lsterior. Zincada
C60412 4 19 15 0,30
C60512 5 21 19 0,50
C60612 6 27 22 0,73

Amenabar

Especialistas en elevacion
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Productos especiales

POLIPASTO MANUAL ACOMPLADO A CARRO “DE ALTURA REDUCIDA"

B Este tipo de Polipasto Amenabar permite su uso en sitios de poca altura. La pérdida
de altura es minima, debido a que el gancho de carga se eleva por el lado del polipasto.
Se pueden suministrar con Carro de empuje a mano y de cadena.

POLIPASTOS SINCRONIZADOS

B Laelevacién de grandes cargas exige suspenderlas de mas de un punto de fijacion.
En este caso es imprescindible garantizar un movimiento sincronizado de todos los
aparatos que intervienen en el proceso de elevacion y evitar de esta forma sobrecargas
en ninguno de los aparatos o partes de la carga a elevar.

B Amenabar le aconseja y proporciona la solucién adecuada a su necesidad y/o problema
concreto.

POLIPASTOS INVERTIDOS

B En aplicaciones portatiles, la utilizacién de un polipasto que pueda trabajar invertido,
reduce el esfuerzo de operacion. Al no ser necesario colgar el polipasto de la parte a
suspender, basta colgar o fijar el gancho del polipasto a la parte de la estructura. Por
otro lado, se reduce el esfuerzo necesario para su sustentacion al ser el gancho de
mucho menor peso que el cuerpo del polipasto.

B El exclusivo sistema de guiado permanente de Amenabar,
permite la operacion invertida de sus polipastos, sin necesidad
de realizar modificaciones sustanciales en el aparato.

POLIPASTOS de CARRO A CADENA

B Los polipastos de carro a cadena son recomendados por
Amenabar :

- Cuando se requiere un control suave y de gran precision en
los desplazamientos laterales de las cargas.

- Cuando se tienen que realizar movimientos cortos.

- Cuando la carga es muy pesada.

AAmenabar | 31
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Recomendaciones Amenabar

B Las piezas a elevar seran de buena construccién, material
sélido y de resistencia

B No debe tirarse de las cadenas que estén aprisionadas
debajo de una carga, ni se haran rodar cargas sobre
ellas.

B Debe indicarse en lugar visible la carga maxima util
admisible.

B Las cargas debe ser levantadas, bajadas y trasladadas
lentamente.

B Resulta practico hacer una senal en la cadena que indique
el punto maximo de descenso de la carga.

B Deben existir un cdédigo de sehales que sea conocido
por todos los operarios que intervengan en trabajos
relacionados con el izado y arrastre de cargas.

B Todos los ganchos deben estar provistos de pestillo de
seguridad eficaz.

B Las cadenas seran de hierro forjado o de acero, asi como
los demas accesorios: anillos,ganchos, argollas.

Mantenimiento y conservacion

B Todos los engranajes, ejes y mecanismos en general de
los distintos aparatos deben mantenerse lubricados y
limpios.

B Debe verificarse continuamente el correcto
funcionamiento del pestillo de seguridad de los ganchos.

B Todas las piezas sometidas a desgaste deben ser
observadas periédicamente.

B Los aparatos deben ser conservados en perfecto estado
y orden de trabajo.

B Los aparatos deben ser inspeccionados en su posicion
de trabajo al menos una vez por semana por el operario
u otra persona competente.

B Las cadenas, ganchos, etc., deben examinarse cada dia
que se utilicen por el operario o personal designado. Se
recomienda una inspeccién completa cada tres meses
con expedicion de certificado.

B Las cadenas deben retirarse cuando:

- No presenten seguridad debido a sobrecargas o a
destemple defectuoso o impropio.

- Se hayan alargado mas del 5% de su longitud.

- El desgaste en la cara interior de los eslabones exceda
de una cuarta parte del grueso original del eslabon.

Pl /\ Amenabar

B Las cadenas deben ser lubricadas a intervalos frecuentes
y regulares cuando estén enrolladas en tambores o pasen
sobre poleas, excepto cuando puedan retener y recoger
arena o arenilla y cuando sirvan de eslingas.

B Las cadenas se guardaran colgadas de ganchos,
colocadas de forma que los trabajadores no sufran
sobreesfuerzos y en condiciones que reduzcan al minimo
la oxidacion.

B Las cadenas que hayan estado expuestas durante horas
a temperaturas extremadamente bajas seran calentadas
ligeramente.

Actitudes ergonémicas
B Los brazos del trabajador se extenderan alternativamente

lo mas posible cuando tiren del elemento de traccion.

B El elemento de traccion no se enrollara en la mano, sino
que se agarrara fuertemente.

B Los pies se apoyaran sobre base sélida. Segun el caso:
separados o uno adelantado al otro.

B Laespalda se mantendra siempre recta.

B Se prohibira terminantemente situarse debajo la carga
suspendida.

Aconsejamos que estas recomendaciones estén en lugar
visible cercano al puesto de trabajo, para una correcta y
segura utilizacién de los aparatos.

Proteccion personal

El operario que participe en el manejo y manipulacion de
estos aparatos deba disponer de un equipo de proteccion
personal compuesto al menos de:

B Guantes.
B Botas de seguridad con puntera reforzada.
W Casco protector.

El uso del cinturén de seguridad se reserva para aquellos
puestos de trabajo que implican un riesgo de caida de altura.

Cuando la posicion de trabajo sea incomoda y suponga para
la espalda un sobreesfuerzo anormal se dotara al trabajador
de un cinturdén antilumbago.

XNOVN

Cargas Proteccion  Riesgo eléctrico Proteccion
suspendidas obligatoria de obligatoria de
la cabeza las manos
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Riesgos generales para todas la maquinas

"RIESGOS [l MEDIDAS PREVENTIVAS

B Las cadenas seran de hierro forjado o acero. El factor de seguridad
serd al menos de cinco para la carga nominal maxima

Todas las cadenas seran revisadas antes de ponerse en servicio.

La cadena estarad siempre enrollada sobre el rodillo del torno un
minimo de tres vueltas.

Rotura de cadenas: u

B Cuando no se utilicen, las cadenas y accesorios deberan conservarse
en lugares limpios, secos, bien ventilados, y cerrados, a fin de
protegerlos contra la corrosion u otros danos.

B Tirar de la cadena con prudencia y de forma coordinada.
Cortes, rozaduras o B No tocar las partes en movimiento.
atrapamientos: B Las cadenas no se enrollaran en la mano sino que se asira fuertemente

con ambas manos.

B Siexiste este riesgo, se protegera la zona de trabajo con barandillas
rigidas en todo su perimetro dejando Unicamente libre la zona de
descarga de materiales, que se protegera con una barandilla de
quita y pon.

Caida a distinto nivel:

B No colocarse bajo la carga suspendida.
B Todos los ganchos deberan estar provistos de pestillo de seguridad.

B Cuando la senal del pozo impida oir la senal de izado o parada, se
dotara de una cuerda auxiliar con un elemento sonoro u otra senal
en un extremo superior, tal que manipulada por el operario que se
halla en el fondo indique a su companero el momento de elevar o
parar la carga.

Caida de carga: B Otro sistema muy practico es efectuar una senal en la cadena que

nos indique el punto maximo de descenso de la carga, sobre todo
en la cambria y en el torno, es decir, un indicador de profundidad.

B No descender la carga rapidamente .

B Comprobar siempre el buen funcionamiento del sistema de frenado
de las trocolas.

B Vigilar periédicamente el desgaste producido por los elementos
esenciales en los aparejos de cadenas: dientes ejes, eslabones, etc.
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Legislacion aplicable

B UNE 58915/1992 Aparatos de elevacion de serie. REVISIONES NORMATIVAS
B UNE 58919/1995 Aparatos de elevacion de serie. Medidas  m REAL DECRETO 2291/1985. Reglamento de aparatos
a tomar para determinar los periodos de funcionamiento elevadores ( MINISTERIO INDUSTRIAY ENERGIA, BOE
de los aparatos motorizados. num. 296, de 11 de Diciembre de 1985 ). Afectado por:
B UNE 58920/1999 Limitadores de la fuerza de elevacion 1. Derogado salvo, arts. 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19y 23, por
para el control de las solicitaciones de mecanismos de Real Decreto 1314/1997, disp. derog. unica a).
elevacion del serie motorizados. Polipastos. Lo
B REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
m UNE-EN 818/7_: 2002 Cadenas de elevaciérj de eslabén establecen las disposiciones minimas de seguridad y
corto. Seguridad. Parte 7: Cadena calibrada para L, .
polipastos. ClaseT (TiposT, DAT y DT) salu'd para la utfllzamon por los trabajadores de los
equipos de trabajo.
B UNE 58-234/1994, Aparatos de manutencion continua.
Monorrailes suspendidos con carro electrificado. W Directiva 89/655/CEE, de 30 de noviembre de 1989,
Definicion y reglas de seguridad. modificada por la Directiva 95/63/CE, de 5 de diciembre
B UNE 18-024/1953, Poleas dentadas para cadenas de 1995, establece las disposiciones minimas de seguridad
calibradas. y de salud para la utilizacion por los trabajadores en el
B UNE 58-509/1979 Ganchos de elevacion. Caracteristicas trabajo de los equipos de trabajo
Generales.
B UNE 58-515/1982 Ganchos de elevacion. Nomenclatura - CONV_ENI_O 119 DE LA OIT, relativo a la proteccion de la
B UNE-EN 1677-2/2001 Accesorios para eslingas. Seguridad. maquinaria
Parte 5: Ganchos de elevacion forjado con lenglieta de g REAL DECRETO 1435/1992, de 27 de noviembre, por el
seguridad, clase 8. que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
B Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la
En su Capitulo X, dedicado a "Elevacion y Transporte", aproximacion de las legislaciones de los estados
encontramos los siguientes articulos": miembros sobre maquinas. (Incluye la modificacion
Art® 100. Construccion de los aparatos y mecanismos. posterior realizada por el R.D. 56/1995)
Art®101. Carga Maxima.
Art° 102. Manipulacién de las cargas. B Directiva 89/392/CEE, relativa a la aproximacién de las
Art° 103. Revision y mantenimiento. legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas
Art° 104. Frenos. (publicada en el "Diario Oficial de las Comunidades
Art® 107. Normas generales. Europeas" numero L 183, de 29 de junio de 1989),
Art® 111.  Aparejos para izar. Cadenas. modificada méas tarde por la Directiva del Consejo
91/368/CEE, de 20 de junio ("Diario Oficial de las
B Ordenanza Laboral de la Construccion, Vidrio y Ceramica Comunidades Europeas” nimero L 198, de 22 de julio
En la Subseccion 4% Aparatos de elevacion, transporte y de 1991).
similares", tenemos los siguientes articulos:
Art° 277. Sobre condiciones generales. B Directiva del Consejo 93/68/CEE, de 22 de julio (DOCE
Art° 278. Carga maxima. numero L220/1, de 30 de agosto de 1993), modifico, a su
Art® 279. Sobre estacionamiento bajo cargas. vez, varias Directivas, entre ellas la Directiva 89/392/CEE
Art® 280. Sobrecarga maxima manual.
Art° 285. Sobre verificacion de los mecanismos. B REAL DECRETO 56/1995, de 20 de enero, por el que se
Art° 286. Sobre calidad de cadenas, cuerdas y cables. modifica el Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre,
Art® 287. Sobre los ganchos. relativo a las disposiciones de aplicacion de la Directiva
del Consejo 89/392/CEE, sobre maquinas.
Amenabar
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Notas:

1. Amenabar se reserva el derecho de realizar cambios en este catdlogo sin previo aviso por modificaciones en productos

o en cumplimiento de legislacion aplicable.

2. Para algunas informaciones contempladas en este catalogo la fuente ha sido El MTAS.
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